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DECISIONES ADOPTADAS CONJUNTAMENTE POR EL PARLAMENTO
EUROPEO Y POR EL CONSEJO

DECISION N° 716/2009/CE DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO
de 16 de septiembre de 2009

por la que se instituye un programa comunitario destinado a respaldar determinadas actividades en
el dmbito de los servicios financieros, de la informacion financiera y de la auditoria

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION
EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea y, en
particular, su articulo 95,

Vista la propuesta de la Comision,

Visto el dictamen del Comité Econémico y Social Europeo (1),

De conformidad con el procedimiento establecido en el
articulo 251 del Tratado (%),

Considerando lo siguiente:

El sector de los servicios financieros es un componente
fundamental del mercado interior, esencial para el ade-
cuado funcionamiento de la economia europea y para la
competitividad a escala internacional. Un sector finan-
ciero sano y dindmico exige disponer de un marco regu-
lador y de supervision sélido, capaz de atender a las
necesidades de la creciente integracién de los mercados
financieros de la Comunidad.

La crisis que viene teniendo lugar en los mercados finan-
cieros desde 2007 ha hecho que la supervision de las
entidades financieras y la informacién financiera y la
auditorfa pasen a ocupar un lugar destacado entre las
prioridades politicas de la Comunidad, y que sea necesa-
rio garantizar un marco comdn para el mercado interior
que funcione correctamente.

(") Dictamen de 25 de marzo de 2009 (no publicado atin en el Diario

Oficial).

(®) Dictamen del Parlamento Europeo de 6 de mayo de 2009 (no

publicado atin en el Diario Oficial) y Decision del Consejo de
27 de julio de 2009.

®)

*)

La economia global exige también la convergencia entre
las normas de los distintos ordenamientos juridicos y la
elaboracién de normas internacionales en el marco de un
proceso transparente y bajo control democrdtico. Por esta
razén, es importante que la Comunidad participe en el
proceso internacional de elaboraciéon de normas dirigidas
a los mercados financieros. A fin de salvaguardar los
intereses de la Comunidad y velar por que las normas
internacionales sean de gran calidad y compatibles con la
legislaciéon comunitaria, es esencial que dichos intereses
estén adecuadamente representados en dicho proceso in-
ternacional de elaboracién de normas.

De conformidad con el Reglamento (CE) n® 1606/2002
del Parlamento Europeo y del Consejo, de 19 de julio de
2002, relativo a la aplicacién de normas internacionales
de contabilidad (’) (en lo sucesivo, «el Reglamento NIC»),
las normas internacionales de informacion financiera
(NIIF) deben incorporarse en la legislacion comunitaria
para ser aplicadas por las empresas cuyos valores coticen
en un mercado regulado en la Comunidad, siempre que
las NIIF cumplan los criterios establecidos en dicho Re-
glamento. Por consiguiente, las NIIF constituyen un ins-
trumento esencial para el funcionamiento del mercado
interior y por ello la Comunidad tiene un interés directo
en garantizar que el proceso de elaboracion y adopcion
de las NIIF dé lugar a normas acordes con los requisitos
del marco juridico del mercado interior.

Las NIIF y las interpretaciones de las mismas son emiti-
das, respectivamente, por el Consejo de Normas Interna-
cionales de Contabilidad (IASB) y el Comité de Interpre-
taciones de las Normas Internacionales de Informacién
Financiera (CINIIF), dos organismos que forman parte de
la Fundacién del Comité de Normas Internacionales de
Contabilidad (IASCF). En consecuencia, es importante im-
plantar un sistema adecuado de financiacion de la IASCF.

() DO L 243 de 11.9.2002, p. 1.
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(6) El Grupo consultivo europeo en materia de informacién (11)  Resulta asimismo oportuno otorgar subvenciones a las
financiera (EFRAG) fue creado en 2001 por organizacio- tres estructuras juridicas de apoyo cuya tnica finalidad
nes europeas que representan a los emisores, los inver- es facilitar apoyo administrativo al Comité de responsa-
sores y los profesionales de la contabilidad que intervie- bles europeos de reglamentacién de valores, creado por la
nen en el proceso de informacién financiera. Con arreglo Decisién 2009/77/CE de la Comision (*), al Comité de
al Reglamento NIC, el EFRAG asesora a la Comision en supervisores bancarios europeos, creado por la Decision
cuanto a si una determinada norma contable emitida por 2009/78/CE de la Comisién (*) y al Comité europeo de
el IASB o una interpretacién del CINIIF, que esté previsto supervisores de seguros y de pensiones de jubilacién,
incorporar, cumple la normativa comunitaria. Por otra creado por la Decision 2009/79/CE de la Comisién (%)
parte, el EFRAG se utiliza cada vez mds como plataforma (en lo sucesivo denominados colectivamente «los comités
para hacer llegar a niveles superiores informacién técnica de supervisores») para que desarrollen sus mandatos y sus
sobre proyectos de normas de contabilidad. proyectos relacionados con la convergencia en materia de
supervision, en particular la formacion del personal de las
autoridades nacionales de supervision y la gestion de
(7)  Dado que el EFRAG desempefia una funcién esencial de proyectos informéticos.
apoyo de la legislacion del mercado interior y las politi-
cas comunitarias, as{ como de representacion de los in-
tereses europeos en el proceso de elaboracién de normas o . .
a escala internacional, es necesario que la Comunidad (12) L.a crisis financiera ha pue;sto .de relieve la urgente nece-
contribuya a su financiacién. sidad de progresar en el ambito de. }a convergencia y la
cooperacién en materia de supervision. Por consiguiente,
es oportuno que la Comunidad respalde financieramente
(8)  En el dmbito de la auditorfa legal, el Consejo internacio- zcgones concretas de los comités de, SUpervisores que
1 de supervision publica de estdndares de auditoria cben llevarse a cabo para alcanzar dicho progreso.
na p p )
ética profesional y materias relacionadas (PIOB) fue
creado en 2005 por el Grupo de Supervision, organiza-
cion internacional responsable de supervisar la reforma (13)  La ejecucién y aplicacién uniforme del Derecho comuni-
de la gobernanza de la Federacion Internacional de Ex- tario en el dmbito de los servicios financieros, por lo que
pertos Contables (IFAC). La funcién del PIOB consiste en respecta a la supervision, es esencial para eliminar los
supervisar el proceso de adopcién de las Normas inter- obstdculos al buen funcionamiento del mercado interior.
nacionales de auditoria (NIA) y otras actividades de inte- Algunas de las medidas mis eficaces y apropiadas para
rés ptblico de la IFAC. Las NIA pueden adoptarse y ser alcanzar este objetivo consisten en que los comités de
aplicadas en la Comunidad, siempre que estas hayan sido supervisores proporcionen una mejor formacién comin
desarrolladas con arreglo al debido procedimiento, y con al personal de las autoridades nacionales de supervisién y
la supervision piiblica y la transparencia adecuadas, como desarrollen instrumentos comunes en el dmbito de las
exige el articulo 26 de la Directiva 2006/43/CE del Par- tecnologias de la informacion.
lamento Europeo y del Consejo, de 17 de mayo de 2006,
relativa a la auditoria legal de las cuentas anuales y de las
cuentas consolidadas (1).
(14)  Los organismos que desarrollan su actividad en el dmbito
de la supervisién, la contabilidad y la auditorfa son ex-
(9)  La incorporacién de las NIA al Derecho comunitario y el tremadamente dependientes de financiacion y, pese a la
papel esencial que desempefia el PIOB a la hora de ga- importancia que su labor tiene para la Comunidad, nin-
rantizar que las NIA cumplen los requisitos establecidos guno de los beneficiarios del Programa propuestos goza
por la Directiva 2006/43/CE suponen que la Comunidad de apoyo financiero con cargo al presupuesto de la Co-
estd directamente interesada en que el proceso de elabo- munidad, lo que puede afectar a su capacidad de cumplir
racién y aprobacién de estas normas se traduzca en con sus respectivas tareas, esenciales para el funciona-
normas que sean acordes con el marco juridico del mer- miento del mercado interior.
cado interior. En consecuencia, es importante garantizar
un sistema adecuado de financiacién del PIOB.
(15) La cofinanciaciéon de la Comunidad garantiza que esos
. L organismos dispongan de financiacion transparente, esta-
(10)  En consecuencia, resulta oportuno instituir un programa ble. diversificada sana v adecuada. de modo que puedan
comunitario (en lo sucesivo, «el Programa») que permita d ' ~ , sana y ade d ' denci qf. p
cofinanciar las actividades del EFRAG, de la IASCF y del esempenar su mision con independencia y clicacia.
PIOB, que, de conformidad con el articulo 162 del Re-
glamento (CE, Euratom) n® 2342/2002 de la Comision,
de 23 de diciembre de 2002, sobre normas de desarrollo (16) Debe preverse una financiacién suficiente mediante una
del Reglamento (CE, Euratom) n° 1605/2002 del Con- contribucién comunitaria con vistas al funcionamiento
sejo (), persiguen fines de interés general europeo, al de los comités de supervisores y a la fijacién de normas
elaborar y ratificar normas o supervisar los procesos de internacionales de contabilidad y auditorfa, y en particu-
fijacion de normas en el dmbito de la informacién finan- lar para la IASCEF, incluidos el EFRAG y el PIOB.
ciera y la auditorfa.
() DO L 25 de 29.1.2009, p. 18.
() DO L 157 de 9.6.2006, p. 87. (% DO L 25 de 29.1.2009, p. 23.
() DO L 357 de 31.12.2002, p. 1. () DO L 25 de 29.1.2009, p. 28.
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(17) La financiacion comunitaria debe supeditarse, especial- (21)  La Directiva 2006/43/CE prevé que los Estados miem-
mente en el caso particular de la IASCF, a la aplicacion bros deben establecer 6rganos de supervision indepen-
concreta de las reformas exigidas por la Comunidad en dientes en el dmbito de la auditorfa. Sin embargo, recien-
materia de gobernanza. tes acontecimientos en los mercados han puesto de ma-
nifiesto deficiencias en numerosos dmbitos, incluida la
, . auditoria. Por lo tanto, con objeto mejorar la calidad
(18)  En los proyectos de programas de trabajo que transmitan de la auditoria en la Unién Europea, la Comisién debe
anua!n??nte al Parlamento. Europeo, al Consejo y a la presentar, antes del 1 de julio de 2010, un informe sobre
Comisién, tal como se solicita en la Resoluciéon del Par- | refuerzo de la cooperacion comunitaria en materia de
lamento Europeo de 9 de octubre de 2008 ('), y en las ¢ re e d P de auditorf
Conclusiones del Consejo de 14 de mayo de 2008, los supetvision de empresas de aucitoria.
comités de supervisores deben incluir una seccion en la
que se detallen las actividades que ¢ hayan flhr}anc.1ad.o (22) La crisis financiera podria dar lugar a la creacién de
con cargo al Programa durante el afio en cuestion, indi- . Lo :

. S nuevos organismos de alcance comunitario o internacio-
cando concretamente los importes de la financiacién y 1 dat da_obieti itari
los resultados de las actividades financiadas, junto con nal, cuyo mandato coniprenda OBJEHVOS  FOMUNITATIos

o L o que sean similares a los de los beneficiarios del Programa.
una descripcion de las actividades que los comités de
supervisores se propongan presentar a la Comisién du-
ze;rrlte ell afio siguiente con miras a su financiacion con (23) Debe preverse la posibilidad de incluir en el Programa
go al Programa. . - .z
tales organismos como nuevos beneficiarios, a condicién
de que cumplan los criterios que establece la presente
(19)  Ademds de introducir cambios en su forma de financia- Decision.
cion, la IASCF y el EFRAG experimentan actualmente una
reforma de su gobernanza, cuya necesidad ha puesto de
relieve la crisis financiera, con objeto de garantizar que (24)  Procede aprobar las medidas necesarias para la ejecucion
sus estructuras y procesos les permitan desempefiar su de la presente Decision con arreglo a la Decision
misiéon de interés publico con independencia, eficacia y 1999/468/CE del Consejo, de 28 de junio de 1999,
transparencia y bajo control democrético. La importancia por la que se establecen los procedimientos para el ejer-
de estas reformas ha sido subrayada por el informe del cicio de las competencias de ejecucién atribuidas a la
Grupo de alto nivel sobre supervision financiera, presi- Comisién (3).
dido por Jacques de Larosiere (Grupo de Larosiere), de
25 de febrero de 2009, por la Comunicacion de la Co-
mision de 4 de marzo de 2009 para el Consejo Europeo (25) Conviene, en particular, conferir competencias a la Co-
de primavera, titulada «Gestionar la recuperacién euro- mision para que seleccione nuevos beneficiarios para el
pea», y por la Cumbre del Grupo de los Veinte (G-20) Programa y modifique el anexo en consecuencia. Dado
de 2 de abril de 2009. Estas reformas deben efectuarse que estas medidas son de alcance general y estan desti-
antes de que comience la cofinanciacion de la Comuni- nadas a modificar elementos no esenciales de la presente
dad. En relacion con la IASCF, las reformas deben incluir, Decision, completandola con nuevos elementos no esen-
entre otros, el cumplimiento de las expectativas estable- ciales, deben adoptarse con arreg]o al procedimiento de
cidas en la Resolucion del Parlamento Europeo, de 24 de reglamentacién con control previsto en el articulo 5 bis
abril de 2008, sobre las Normas Internacionales de In- de la Decisién 1999/468/CE.
formacion Financiera (NIIF) y la gobernanza del Consejo
de Normas Internacionales de Contabilidad (CNIC) y en
las Conclusiones del Consejo de 8 de julio de 2008, (26)  El Reglamento (CE, Euratom) n°® 1605/2002 del Consejo,
concretamente el establecimiento del Consejo de super- de 25 de junio de 2002, por el que se aprueba el Re-
vision, con las facultades pertinentes y una composicién glamento financiero aplicable al presupuesto general de
adecuada, una mayor transparencia y legitimidad en los las Comunidades Europeas () (en lo sucesivo, «l Regla-
procesos de fijacion de normas y del orden del dia de la mento financiero») y el Reglamento (CE, Euratom) n®
IASCF, el refuerzo de la eficacia del Consejo Consultivo 2342/2002, que protegen los intereses financieros de la
de Normas y la formalizacion del papel de las evaluacio- Comunidad, deben aplicarse teniendo en cuenta los prin-
nes de impacto como parte de las normas procedimen- cipios de simplicidad y coherencia en la eleccién de los
tales del IASB. instrumentos presupuestarios, la limitacién del nimero
de casos en que la Comision tenga la responsabilidad
(20)  Los beneficiarios que desarrollen actividades internacio- d}rectz% de su aplicacion y gestion, y la necesaria propor-
nales en terceros paises, como el PIOB y la IASCF, no c10n‘:111.dad entre la magnitud de. .105 recursos y la carga
deben seguir beneficidndose de la cofinanciacién comu- administrativa vinculada a su utilizacién.
nitaria si, tras los dos primeros afios, no han realizado
progresos significativos para garantizar que sus financia- o . " .
ciones totales, incluidos los importes recibidos de terce- (27)  La crisis financiera ha puesto de mz.ifnﬁesto la n.e'c,e51dad
ros paises participantes, proceden en su mayoria de fuen- de reformar los modelos de regulacion y supervisién del
tes neutrales de financiacion. sector financiero de la Unién Europea. En su Comunica-
cion titulada «Gestionar la recuperacién europea», la Co-
(1) Resolucién del Parlamento Europeo, de 9 de octubre de 2008, con mision anuncid su intencién de presentar las propuestas
recomendaciones destinadas a la Comisién sobre el seguimiento del
proceso Lamfalussy: futura estructura de supervision (no publicada () DO L 184 de 17.7.1999, p. 23.
aun en el Diario Oficial). () DO L 248 de 16.9.2002, p. 1.
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legislativas necesarias, teniendo debidamente en cuenta
las conclusiones presentadas por el Grupo de Larosiére.
El Consejo Europeo de los dias 19 y 20 de marzo de
2009 llegd a un acuerdo sobre la necesidad de mejorar la
regulacion y la supervision de las entidades financieras en
la Uni6én Europea, basdndose para ello en el informe del
Grupo de Larosiere. La Comision debe presentar al Par-
lamento Europeo y al Consejo lo antes posible, y en
cualquier caso antes del 1 de julio de 2010, las propues-
tas pertinentes.

(28) La presente Decision debe establecer la posibilidad de
cofinanciar las actividades de ciertos organismos que per-
siguen fines de interés general comunitario en temas que
afectan a toda la Comunidad en la esfera de los servicios
financieros, al elaborar o ratificar normas o supervisar los
procesos de elaboracién de normas en el dmbito de la
informacion financiera y la auditorfa.

(29)  Se propone la financiacién comunitaria para un ndmero
reducido y bien delimitado de los organismos mads im-
portantes del dmbito de los servicios financieros. Dentro
del marco institucional vigente, el nuevo sistema de fi-
nanciacién garantiza una financiaciéon estable, diversifi-
cada, sana y adecuada, de modo que los organismos
pertinentes puedan desempeflar con independencia y efi-
cacia su mision relativa a la Comunidad o de interés
publico comunitario. La ayuda financiera se otorgard
conforme a lo dispuesto en el Reglamento financiero,
asi como en el Reglamento (CE, Euratom) n® 2342/2002.

(30) Dado que los objetivos de la presente Decisién no pue-
den ser alcanzados de manera suficiente por los Estados
miembros y, por consiguiente, debido a sus dimensiones
y efectos, pueden lograrse mejor a nivel comunitario, la
Comunidad puede adoptar medidas, de acuerdo con el
principio de subsidiariedad consagrado en el articulo 5
del Tratado. De conformidad con el principio de propor-
cionalidad enunciado en dicho articulo, la presente Deci-
sién no excede de lo necesario para alcanzar dichos ob-
jetivos.

DECIDEN:

Articulo 1
Objeto y dmbito de aplicaciéon

Se crea un programa comunitario (en lo sucesivo, «el Programay)
para el periodo comprendido entre el 1 de enero de 2010 y el
31 de diciembre de 2013, destinado a respaldar las actividades
de los organismos que contribuyen al logro de los objetivos de
la Comunidad relativos a la convergencia y la cooperacion en
materia de supervisién del sector de servicios financieros, y a la
informacion financiera y la auditorfa.

Articulo 2
Objetivos

1. El objetivo general del Programa es mejorar las condicio-
nes para el funcionamiento del mercado interior respaldando el
funcionamiento, las actividades o las acciones de determinados
organismos en el dmbito de los servicios financieros, de la
informacion financiera y de la auditorfa.

2. El Programa cubre las siguientes actividades:

a) actividades de apoyo a la aplicacién de las politicas comu-
nitarias orientadas a la convergencia en materia de supervi-
sion, en particular mediante la formacién del personal de las
autoridades nacionales de supervision y la gestién de proyec-
tos informdticos en el dmbito de los servicios financieros, y

b) actividades relacionadas con la elaboracion de normas o la
contribuciéon a su elaboracién, la aplicacién, evaluacién o
supervision de las normas o el seguimiento de los procesos
de elaboracion de las normas en apoyo de la aplicacién de
las politicas comunitarias en el dmbito de la informacién
financiera y la auditorfa.

3. La ejecucion del Programa no socavard la independencia
de los comités de supervisores establecidos por las Decisiones
2009/77|CE, 2009/78/CE y 2009/79/CE.

Articulo 3
Acceso al Programa

A fin de poder optar a la financiaciéon de la Comunidad al
amparo del Programa, los beneficiarios deberdn cumplir los
siguientes requisitos:

a) ser personas juridicas sin dnimo de lucro que promuevan el
interés ptiblico y persigan fines de interés general europeo
segtin lo previsto en el articulo 162 del Reglamento (CE,
Euratom) n° 2342/2002, y

b) no encontrarse, en el momento de otorgar la subvencidn, en
ninguna de las situaciones a que se refieren el articulo 93,
apartado 1, el articulo 94 o el articulo 96, apartado 2, letra
a), del Reglamento financiero.

Articulo 4
Beneficiarios del Programa

1. Serdn beneficiarios del Programa los que figuran en el
anexo.

2. Los beneficiarios que realicen actividades internacionales
en terceros paises, como la IASCF y el PIOB, no seguirdn reci-
biendo financiacién del Programa si, tras los dos primeros afios
de cofinanciacién, no han realizado progresos significativos para
garantizar que sus financiaciones totales, incluidos los importes
recibidos de terceros paises participantes, proceden en su ma-
yoria de fuentes neutrales de financiacién.

Articulo 5
Concesion de subvenciones

1. La Comision facilitard fondos al amparo del Programa en
forma de subvenciones y tnicamente tras haber recibido un
programa de trabajo adecuado y una estimacion de presupuesto
global.
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2. La financiacién de la Comunidad consistird en subvencio-
nes de funcionamiento o en subvenciones de accién y estard
sujeta a las siguientes condiciones:

a) en el caso de los beneficiarios que figuran en la seccién A del
anexo, la financiaciéon de la Comunidad consistird en sub-
venciones de funcionamiento, y

b) en el caso de los beneficiarios que figuran en la seccién B del
anexo:

i) los beneficiarios podrdn elegir entre una subvencién de
accién y una subvencion de funcionamiento, y

i) cuando presenten a la Comisiéon su programa de trabajo
adecuado y una estimacién de presupuesto global, de
conformidad con el apartado 1, los beneficiarios deben
proporcionar a la Comisién una confirmacién por escrito
de que su solicitud de financiacién no socava la indepen-
dencia del Comité de supervisores para el que desempe-
flan una funcién de apoyo administrativo.

3. Las subvenciones de funcionamiento solo se otorgardn
para financiar los costes y gastos de funcionamiento de los
beneficiarios, tales como la administracién de sus secretarfas y
la retribucién de sus empleados.

Las subvenciones de funcionamiento no se reducirdn automati-
camente en caso de renovacion.

4. Las subvenciones de accion se otorgardn solo en relacién
con las actividades mencionadas en el articulo 6 y estardn su-
jetas a las siguientes condiciones:

a) su dnico objeto debe ser permitir a los beneficiarios que
figuran en la seccion B del anexo desempefiar una funciéon
de apoyo administrativo para los comités de supervisores
con objeto de desarrollar y aplicar los proyectos especifica-
dos en las decisiones por las que se otorgan subvenciones de
accién, y

b) la funcién de apoyo administrativo de los beneficiarios que
figuran en la seccion B del anexo deberd estar claramente
prevista en sus respectivos estatutos.

Dicha funcién, a la que se refiere la letra b), serd la finalidad
tnica de los beneficiarios que figuran en la seccion B del anexo,
y comprenderd la realizacién de las actividades establecidas en el
articulo 6 en favor de los comités de supervisores.

5. La Comisién decidird y publicard los importes y el por-
centaje maximo de financiacion.

Articulo 6

Actividades de los beneficiarios que pueden gozar de
subvenciones de accién

Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 2, apartado 3, y en
los articulos 3 y 5, podrdn otorgarse subvenciones de accién en
relacién con las siguientes actividades, como proyectos especi-
ficos de dimensién comunitaria:

a) proyectos en el ambito de las tecnologias de la informacion;

b) programas de formacién y de comisién de servicio dirigidos
al personal de las autoridades nacionales de supervision;

¢) organizacién de conferencias, seminarios, jornadas de forma-
cién y reuniones de expertos;

d) elaboracién y difusién de publicaciones, preparacién y eje-
cucién de otras actividades de informacién;

e) actividades de investigacion y realizacién de estudios, y

f) otras actividades de apoyo especificas pertinentes en relacién
con el Derecho comunitario o con la politica comunitaria en
el ambito de la contabilidad y la auditorfa o la convergencia
o la cooperacién en materia de supervision.

Articulo 7
Seleccién de nuevos beneficiarios

1. La Comisién podrd seleccionar a nuevos beneficiarios del
Programa y modificar el anexo en consecuencia. Tales medidas,
destinadas a modificar elementos no esenciales de la presente
Decisiéon completdndola, se adoptardn con arreglo al procedi-
miento de reglamentacién con control contemplado en el
articulo 13, apartado 2.

2. Podrén ser nuevos beneficiarios los organismos que red-
nan las condiciones establecidas en el articulo 3 y al menos uno
de los siguientes requisitos:

a) ser sucesor directo de uno de los beneficiarios que figuran en
el anexo;

b) ejercer actividades de apoyo a la aplicacién de las politicas
comunitarias orientadas hacia la convergencia y la coopera-
cién en materia de supervison en el dmbito de los servicios
financieros, o

¢) participar directamente en el proceso de elaboraciéon de nor-
mas internacionales o contribuir a su elaboracién, asi como
participar en la aplicacién, evaluaciéon o supervisién de di-
chas normas, o en el seguimiento de los procesos de elabo-
racién de normas en apoyo de la aplicacion de las politicas
comunitarias en el dmbito de la informacién financiera y la
auditorfa.
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3. Si un organismo seleccionado por la Comision como
nuevo beneficiario:

a) cumple el requisito establecido en el apartado 2, letra a), del
presente articulo, podré recibir la subvencion de su predece-
sor que figura en el anexo siempre que, si se trata de una
subvencion de accién, ese organismo también desarrolle ac-
tividades que respondan a lo especificado en el articulo 6, o

=R

desarrolla actividades que responden a lo especificado en el
articulo 6 y cumple los requisitos establecidos en el apartado
2, letras b) o ), del presente articulo, podrd recibir una
subvencién de accién.

En virtud de la letra b) del presente apartado, el importe mé-
ximo anual de la subvencién de accién no sobrepasard el im-
porte de los créditos no utilizados en el contexto de las sub-
venciones para actuaciones especificas o las subvenciones de
funcionamiento otorgadas de conformidad con el articulo 9.

Articulo 8
Transparencia

Los beneficiarios de la financiacion otorgada al amparo del
Programa dejardn constancia de manera claramente visible,
como puede ser a través de una pagina web, una publicacién
o un informe anual, de que han recibido fondos del presupuesto
de la Unioén Europea.

Articulo 9
Disposiciones financieras

1. La dotacién financiera para la aplicacion de la presente
Decision durante el perfodo 2010-2013 serd de 38 700 000
EUR. Dentro de esa dotacion, los créditos de compromiso des-
tinados a los beneficiarios que figuran en la secciéon B del anexo
ascenderdn al menos a 13 500 000 EUR, los destinados a la
IASCF no excederdn de 12 750 000 EUR y los destinados al
EFRAG no excederdn de 11 250 000 EUR.

2. La Autoridad Presupuestaria autorizard los créditos anuales
asignados con arreglo a la presente Decisién dentro del limite
del marco financiero.

3. Cuando la Comisién presente su primera solicitud de cré-
dito como parte del anteproyecto de presupuesto a la Autoridad
Presupuestaria en relacién con la TASCF, deberd presentar un
mes antes de dicha solicitud un informe sobre las reformas en
materia de gobernanza del IASCF para que sea entregado al
Parlamento Europeo y al Consejo. Dicho informe serd evaluado,
de modo apropiado, por el Parlamento Europeo y por el Con-
sejo. El informe se centrard en la estructura y los procesos de
gobernanza, incluidas la composicién y las atribuciones del
Consejo de Supervision, y en particular en la capacidad de ese
organismo de realizar su misién de interés publico de forma
transparente y eficaz. El informe resefiard asimismo los progre-
sos realizados respecto a las hojas de ruta para la aplicacion de
las NIIF por terceros paises a sus emisores nacionales.

4. Cuando la Comision presente su primera solicitud de cré-
dito como parte del anteproyecto de presupuesto a la Autoridad
Presupuestaria en relaciéon con el afio siguiente a los dos pri-
meros aflos de financiacion de la IASCF y del PIOB, deberd
presentar un mes antes de dicha solicitud un informe que evaltie
si la IASCF y el PIOB han realizado progresos significativos para
garantizar que sus financiaciones totales, incluidos los importes
recibidos de terceros paises participantes, proceden en su ma-
yoria de fuentes neutrales de financiacion. Dicho informe serd
evaluado, de modo apropiado, por el Parlamento Europeo y por
el Consejo para decidir si se han realizado progresos significa-
tivos para garantizar que la financiacién, incluida la recibida de
terceros paises participantes, procede de fuentes neutrales.

Articulo 10

Ejecucién
La Comision adoptard las medidas necesarias para la ejecucion
de la presente Decision de conformidad con los procedimientos

establecidos en el Reglamento financiero y en el Reglamento
(CE, Euratom) n°® 2342/2002.

Articulo 11
Seguimiento

1. La Comisién velard por que:

a) para toda accién financiada por el Programa en el marco de
una subvencion de accion, el beneficiario presente anual-
mente un informe técnico y financiero sobre el progreso
de las actividades y un informe final una vez terminada la
accién, y

b) para todo programa de trabajo financiado por el Programa
en el marco de una subvencién de funcionamiento, el bene-
ficiario presente anualmente un informe de actividad y finan-
ciero sobre la ejecucion del programa de trabajo, asi como
un informe final una vez terminado el periodo durante el
cual pudo acogerse a la financiacion comunitaria.

La Comisién determinard la forma y el contenido de los infor-
mes a los que se refieren las letras a) y b).

2. Independientemente de las auditorfas que efectde el Tribu-
nal de Cuentas en colaboracién con las instituciones o servicios
de control nacionales competentes en aplicacion del
articulo 248 del Tratado, y de cualquier inspeccion realizada
en virtud del articulo 279, apartado 1, parrafo primero, letra
b), del Tratado, los funcionarios o agentes de la Comisién po-
dran efectuar controles in situ, incluido por muestreo, de las
acciones financiadas por el Programa y de conformidad con el
Reglamento (Euratom, CE) n® 2185/96 del Consejo, de 11 de
noviembre de 1996, relativo a los controles y verificaciones in
situ que realiza la Comisién para la proteccién de los intereses
financieros de las Comunidades Europeas contra los fraudes e
irregularidades (). En su caso, la Oficina Europea de Lucha
contra el Fraude (OLAF) efectuard investigaciones que se regirdn
por el Reglamento (CE) n° 1073/1999 del Parlamento Europeo
y del Consejo (2).

O L 292 de 15.11.1996, p. 2.
OL
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() DO L 136 de 31.5.1999, p. 1.
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3. La Comisi6n velard por que los contratos y convenios que
se deriven de la aplicacién del Programa dispongan, en particu-
lar, que la Comisién (0 un representante que esta designe),
incluida la OLAF, y, para las auditorias, el Tribunal de Cuentas,
efecttien la supervision y el control financiero, si es necesario,
sobre el terreno.

4. El personal de la Comisién, asi como las personas externas
designadas por la Comision, tendrdn un acceso adecuado, en
particular a las oficinas de los beneficiarios, asi como a toda la
informacién necesaria, incluso en formato electrénico, para po-
der llevar a cabo los mencionados controles.

5. El Tribunal de Cuentas y la OLAF gozardn de los mismos
derechos que la Comision, especialmente en lo que se refiere al
derecho de acceso.

6.  Los beneficiarios de subvenciones de acciéon o de funcio-
namiento mantendrdn a disposicion de la Comision, durante un
periodo de cinco aflos a partir del dltimo pago, todos los jus-
tificantes de los gastos efectuados durante el afio para el que se
haya concedido la subvencién, incluido el estado de cuentas
auditado. El beneficiario de dicha subvencién velard por que,
en su caso, los justificantes que obren en poder de sus socios o
de sus miembros se pongan a disposicién de la Comisién.

7. Sobre la base de los resultados de los informes y controles
por muestreo a que hacen referencia los apartados 1 y 2, la
Comision se asegurard de que, en caso necesario, se adapten la
cuantia o las condiciones de asignacién de la ayuda financiera
aprobada inicialmente y el calendario de pagos.

8.  La Comision velard por que se adopten todas las medidas
necesarias para comprobar que las acciones financiadas se re-
alizan correctamente y de conformidad con las disposiciones de
la presente Decision y del Reglamento financiero.

Articulo 12
Proteccién de los intereses financieros de la Comunidad

1. La Comisién se asegurard de que, en la ejecucion de las
acciones financiadas con arreglo a la presente Decisién, los
intereses financieros de la Comunidad queden protegidos mer-
ced a la aplicacion de medidas preventivas contra el fraude, la
corrupcion y cualquier otra actividad ilicita, la realizacién de
controles efectivos, la recuperacién de las cantidades pagadas
indebidamente y, en caso de que se detectaran irregularidades,
mediante la imposicion de sanciones efectivas, proporcionadas y
disuasivas, de acuerdo con lo dispuesto en el Reglamento (CE,
Euratom) n° 2988/95 del Consejo (1), el Reglamento (Euratom,
CE) n°® 2185/96 y el Reglamento (CE) n°® 1073/1999.

2. En relacién con las actividades de la Comunidad financia-
das al amparo del presente Programa, el concepto de irregula-
ridad englobard, de conformidad con el articulo 1, apartado 2,
del Reglamento (CE, Euratom) n® 2988/95, toda infraccién de
una disposicion de la normativa comunitaria cometida por un

() DO L 312 de 23.12.1995, p. 1.

agente econémico, ya sea por accién u omision, y que afecte o
pueda afectar negativamente al presupuesto general de la Unién
Europea o a presupuestos administrados por las Comunidades,
bien por dar lugar a una reduccién o pérdida de ingresos pro-
cedentes de los recursos propios recaudados directamente en
nombre de las Comunidades, bien por suponer un gasto inde-
bido.

3. La Comisién velard por que el importe de la ayuda finan-
ciera concedida para una accion se reduzca, suspenda o recu-
pere, en caso de detectar irregularidades, como la inobservancia
de las disposiciones de la presente Decision, de la decision
individual o del contrato o convenio por el que se concede la
ayuda financiera, o si tiene constancia de que, sin pedir la
aprobacion de la Comision, la acciéon se ha sometido a modi-
ficaciones incompatibles con la naturaleza o condiciones de
ejecucioén del proyecto.

4. En caso de incumplimiento de los plazos o cuando el
estado de realizacién de una accién solo permita justificar una
parte de la ayuda concedida, el beneficiario presentard a la
Comisién sus observaciones en un plazo determinado. Si el
beneficiario no aporta una justificacion vélida, la Comisién po-
dra cancelar el resto de la ayuda financiera y exigir el reembolso
de las sumas ya pagadas.

5. La Comisioén velard por que toda suma indebidamente
pagada le sea reintegrada. Las sumas no reembolsadas puntual-
mente devengardn intereses segin las condiciones establecidas
por el Reglamento financiero.

Articulo 13
Procedimiento de comité

1. La Comisién estard asistida por un comité.

2. En los casos en que se haga referencia al presente apar-
tado, serdn de aplicacion el articulo 5 bis, apartados 1 a 4, y el
articulo 7 de la Decision 1999/468/CE, observando lo dispuesto
en su articulo 8.

Articulo 14
Evaluacién

1. A mds tardar seis meses antes de que finalice el Programa,
la Comision presentard al Parlamento Europeo y al Consejo un
informe sobre el cumplimiento de los objetivos del mismo. Este
informe se basard, entre otras cosas, en los informes anuales a
que se refiere el articulo 11, apartado 1.

Este informe evaluard, como minimo, la pertinencia y coheren-
cia general del Programa, la eficacia de su ejecucién y la eficacia
general e individual de las diversas acciones, a la luz del cum-
plimiento de los objetivos previstos en el articulo 2.

El informe se remitird, para informacién, al Comité Econdmico
y Social Europeo.
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2. El Parlamento Europeo y el Consejo decidirdn, de acuerdo
con lo dispuesto en el Tratado, acerca de la continuacién del
Programa mds alld del 31 de diciembre de 2013.

3. La Comisién presentard al Parlamento Europeo y al Con-
sejo, lo antes posible y en cualquier caso antes del 1 de julio de
2010, un informe sobre la necesidad de introducir nuevas re-
formas del sistema de supervision financiera en la Unién Euro-
pea, teniendo en cuenta las responsabilidades en virtud del
Tratado, y presentard, en su caso, las propuestas legislativas
necesarias.

4. La Comisién presentard al Parlamento Europeo y al Con-
sejo, junto con el anteproyecto de presupuesto para 2011, un
informe sobre las posibles modificaciones que deban hacerse en
la dotacién financiera global con respecto a los créditos de
compromiso destinados a los beneficiarios que figuran en la
seccion B del anexo.

5. Antes del 1 de julio de 2010, la Comisién presentard un
informe sobre el refuerzo de la cooperaciéon comunitaria en
materia de supervision de empresas de auditoria.

Articulo 15
Entrada en vigor

La presente Decision entrard en vigor a los veinte dias de su
publicacién en el Diario Oficial de la Unidn Europea.

Hecho en Estrasburgo, el 16 de septiembre de 2009.

Por el Parlamento Europeo Por el Consejo
El Presidente

J. BUZEK

La Presidenta
C. MALMSTROM
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ANEXO

Los beneficiarios a que se refiere la presente Decisién son los siguientes:
Seccion A

Beneficiarios en el dmbito de la informacién financiera:

— Grupo consultivo europeo en materia de informacién financiera (EFRAG),

— Fundacién del comité de normas internacionales de contabilidad (IASCF).

Beneficiarios en el dmbito de la auditoria:

— Consejo internacional de supervision publica de estdndares de auditorfa, ética profesional y materias relacionadas
(PIOB).

Seccién B

Organismos, cuya finalidad es ofrecer apoyo administrativo al Comité de responsables europeos de reglamentacion de
valores, al Comité europeo de supervisores bancarios y al Comité europeo de supervisores de seguros y de pensiones de
jubilacion:

— en el caso del Comité de supervisores bancarios europeos (CEBS), «CEBS Secretariat Limited», una dimited company by
guarantee», sin capital social, cuyo domicilio social se halla en Londres y que estd registrada en la «Companies House»
con el nimero 5161108,

— en el caso del Comité de responsables europeos de reglamentacion de valores (CERV), un organismo francés sin dnimo
de lucro («association loi 1901»), cuyo domicilio social se halla en Paris y que estd registrado en la «préfecture de
police» con el niimero 441545308,

— en el caso del Comité europeo de supervisores de seguros y de pensiones de jubilaciéon (CEIOPS), un organismo
alemdn sin 4nimo de lucro [«eingetragener Verein (e.V.)»], cuyo domicilio social se halla en Fréncfort y que estd
registrado en la «Amtsgericht Frankfurt am Main» con el niimero VR 12777.




